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3AKOH N-: 47

0 MpeKpalleHuH FepMAHCKUX CTPAXOBbIX onepanui
3a rpaHunei
<>

KonTponsabiii CoBET MOCTAHOBIISET:

CTATBA1

I'epMaHCKHE CTPaxoOBBIE U NIEPECTPAXOBBIC KOMITAHUH
BCEX BHJIOB JIOJDKHBI OTPAHUYUBATE CBOIO JEATEIILHOCTD
UCKJIIOUUTENBHO NpeaenaMu I'epManuu.

OHU He MOTYT NMPUHUMATh CTPAXOBaHUE WM Hepe-
CTpaxoBaHHE HUKAKUX PUCKOB, Haxoasmuxcs Bae ['ep-
MaHHH, 332 UCKIIIOUEHUEM CIIy4aeB, MPEAYCMOTPEHHBIX
ctaTbei L

CTATBA 11

1. I'epmaHCKHE CTpPaxoOBbIE U NEPECTPAXOBBIE KOM-
MAaHUU HE JOJDKHBI HMETh TIAaBHBIX YIPaBICHUH,
arcHTCTB NN (1)I/IHI/IaJ'[OB 3a npeaciaMun FepMaHI/II/I.

OHM HE MOTYT HM\eIB HH TIPSIMOTO, HU KOCBEHHOTO
y4acTus B CTPaxXOBBIX U IIEPECTPaXOBOYHBIX ONEpanusixX
I'epmanun.

2. Bce cymecTByromye CTpaxoBble 1 IEPECTPAXOBLIE
TJIaBHBIE YIPABJICHUs, areHTCTBA U (UIHAIbI, & TAKXKe
M BCE MHTEPECHI 10 CTPAXOBBIM M NEPECTPAXOBOYHBIM
orepaiysM 3a npezaenamu [ epMaHuy, JIMKBUAUPYIOTCS,
a UMYILECTBO OyZIeT paclpelesicHO B COOTBETCTBHHU C
OOIIMMH TOJIOKEHUSIMH O PACTIOPSIKEHHH TEPMAHCKUMU
aKTHUBaMH 3a TpaHuIeil.’

CTATBA III

HeCMOTpS; Ha nojoxxeHus crateit [ u Y, monucel, ko-
TOpBIC BBIJAHBI I MOTYT OBITh BBIAAHBI TePMAHCKUMU
CTPaXOBBIMH U NEPECTPAXOBBIMU KOMIIAHUAMH JJIs 110-
KPBITHS PHUCKOB, HaXOI[HHII/IXCSIABHYT‘pI/I I'epmannu, mo-
TyT OBITb COXpaHEHBI, XOTSA OBl 3TH PUCKH 3aTeM U
OKa3aluch BHE [ epMaHuu, Ipu CIEeIyIONINX YCIOBHIX:

a) Ilomuchl MO CTPaxOBaHWIO XM3HM MOTYT OCTa-
BaThCS B CHJIC MPH YCIOBUH, YTO MIPEMHUH IO HUM
OynyT ymnaumBatecsi B 'epMaHMu M B repMaH-
CKOH BAIIIOTE, W YTO BCS ILIATA U TI0 STHM TIOJTHCaM
JIOJKHA TIPOM3BOMTHCS TONBKO B I'epMaHui H B
repMaHCKOH BaJoTe.

b) Bce mpouue noaucel, B TOM YHCIIE MTOJHMCH Ha T10-
KPBITHE PUCKOB KaOOTa)XXHUK CY/OB, HOKUAAIOIINX
TEepPPUTOPUANBHBIE BOJBL, MPOJaHHbIX ,,CUD” To-
BapoB B F'€PMAaHCKUX MOPTAX M KEJIE3HOJOPOKHBIX
MOJIBIKHBIX COCTaBOB WJIM 0apXK Ha MyTAX 3a

HpesenaMy repMaHCKOH, TEppUTOPUH, MOTYT OCTa-
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LAW No 47

Termination oi German Insurance Qperations
Abroad

The Control Council enacts as follows:

ARTICLE I

German insurance and re-insurance companies
of all types shall
clusively to German territory. Except as provided

confine their activities ex-

in Article III, they shall not accept insurance or
re-insurance of risks located outside Germany.

ARTICLE II

1. German insurance and re-insurance compa-
nies shall not maintain any head offices, agencies,
or branch offices outside Germany. They shall not
directly or indirectly have any interest in any in-
surance and  re-insurance  operations  outside
Germany. * .

.

2. All existing insurance and re-insurance head
offices, agencies, and branch offices and also all
interests in insurance and re-insurance operations
outside Germany shall be liquidated and the pro-
perty shall be disposed of in accordance with the
general provisions for the disposition of German
external assets.

ARTICLE III

Notwithstanding the provisions of Article I and
I, policies which have been or mdy hereafter be
issued by German insurance and re-insurance com-
panies to cover risks located inside Germany may
be maintained although the insured risk ceases to
be located within Germany ‘in the following
cases:

a) Life insurance policies may remain in force
provided the premiums thereon are paid in
Germany and in German currency and that
all payments under such policies -shall be
made only in Germany and in German cur-
rency.

b) All other policies, including policies* to cover

coastal vessels outside territorial waters,

sales of merchandise ¢ i. f. at a German port,
and rolling stock and barges en route outside
German territory, may remain in force so
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